Aqui reposa Viniegra;
- Muri6 repentinamente
Al conocer & su suegra.

Afirmaba el doctor Prida
Delante de dona Eufrasia,
Que para dejar la vida
Lo mejor es la gimnasia.

Y 4 suafin poniendo frenos,
Dijo Eufrasia:—Pues yo sé
Que no la echaron de menos
En los tiempos de Noé.

A 1o cual, con malos modos,
Contest6 Prida iracundo:
—Pues por eso mismo, todos
Se fueron al otro mundo.

CarLos Cano.

—4 Ves ti 0s sagramentos a miudoP—
Pergunia o abade d un d’ os filigreses,
E-yeste, mal que pudo,

D¢ entendedeiras rudo)  (De cacumen)
Responde:—En irinia meses

Caséilleme ires veces

Desqu‘ Antonifia me deixdu viudo.

J. PEREZ BALLESTEROS,

De los cincuenta no baja,
Y aun tiene dofia Anacleta
La dentadura completa...
. Guardadita en una caja.

A. Rizor.

—cPor qué te has de emborracharp
—Por ver si ahogo mis penas.
—daY lo consigues?...—A penas,
iLas tunas saben nadar!

Epuarpo GuiLLar,

iNo administro mas morfina!
Se me han muerto esta semana
Catorce. ;Desde mafiana
Volveré a usar la estricninal

Jose Brissa,

Es el sefior don Vicente
Quisicosa de la edad;
Lo que se ve es mocedad,
Lo demés ancianamente.
Su data es data reciente,
Mas su juicio no es lampifio;
De viejo tiene el alifo,
Més que de anciano el consejo;
Sdbese, si, que es un viejo,
Pero no cudndo fué nifio.

Er P. Isia.




,

!

i

Xan, o de Perdecandi, (Juan)
Que ceni’ e dous anos tifia (tenia)

Dicia, con iriste jail:
—iDademe unha limosniiia,

Que non tefio pai ni nai! (padre ni madre)

J. PErEZ BALLESTEROS.

Cierto joven que 4 casarse
Gozoso se preparaba,
A los piesde un capuchino

-Se arrodill6 una mafiana,

Y le rogé muy humilde,

Que sus culpas escuchara.
—Confieso, dijo, que guiero,
Que idolatro a una muchacha;
Pero todo esta dispuesto,

Y hoy mismo, padre, nos casan.—
Contoéle otros pecaduelos

El novio muy 4 la larga;

Y el fraile tomaba polvos,

Sin chistar una palabra.

Dicho ya el: «<Ego te absolvo,»
Extrafiando le dejara
Escapar tan bien librado,

Antes de volver 4 casa

Dijo el penitente:—Padre,

¢No me manda rezar nada,

Ni hacer otra penitencia

Que mis culpas satisfagar—

A que contest6 mi fraile,
Componiéndose las barbas:
—sQué mis penitencia quieresr
<No me has dicho que te casas?

P. pE JErica.

) 4

A un cesante le emplearon
De nuevo, pero al notarle
Que tenia la costumbre
De escribir sin hache hambre,
Le preguntaron un dia:
—dPor qué se come las hachesp—
Y replic6:—Son resabios
De cuando estuve cesante.

VicentE Rugio,

—Bruno, desde las columnas
Del semanario «La Critica,»
Al escritor Juan Gonzélez
Le ha pegado una paliza
Criticindole su drama,
Porlo que est4 Juan que trina.
—dY Juan piensa devolvérsela?
—iClaro! —¢Dénde?—;En las costillas!

EbpuArDO GUILLAR.




El juego conduce 4la horca,
La bebida al manicomio;
La ociosidad al asilo,
Y el amor... al matrimonio.

Epmunpo pe C. BonEeT.

D¢ o rivés, o autuado, (del revés)
Por enquivoco, Codesos (equivocacion)
Copiou en papel sellado
D¢ o que custa d vinle pesos!

C¢ o susio o caletre aviva
Y-esta nola pon en baixo:

«0 que estd paias arriba
Hase lér palas abaixo.»
J. PErREZ BALLESTEROS.

El dia de mi bautizo
Debiste de estar presente;
No lo digo por la sal,

Sino por la edad que tienes.

Josg Brissa.

—A tus afios, sin rebozo
Mozo de café, Gabinor
—No encontraba otro camino
Para volver 4 ser mozo,
A. Lasso pE LA VEGA.

Muri6 el esposo de Mariquita,
Y con acento grave y sombrio
Asfexclamaba la pobrecita:
iAy, Pepe mio!
Al mes decia, desconsolada,
—Desde que ha muerto, no hallo reposo,
iSoy mucho, mucho, muy desgraciadal
iAy, pobre esposo!
Hoy, que hace un afio que estd enterrado,
Cuando se acuerda de don Pepito,
Dice & un vecino que tiene al lado:
—iEra un bendito!
Antes de un afio dir4, por junto,
Con aparente voz lastimera,
Cuando se trate de su difunto:
—iSi aquél vivieral

Luis Tasoapa.

Tengo mis ojos puestos
En una cara,

Y al espejo me asomo
Para mirarla,

M. pEL Paracro.

Angque un trebunal se inrita
Cdnso xa de perguntar
A o lacazin Mingos Pita, (holgazdn)
Iste chega d sospeitar, (sospechar)
Qu‘ o0 ensamen poido gustar
iCando lle din que o repita!

J. PEREZ BALLESTEROS.




}1 : —De este mal no morira,
5 7 —La dijo un doctor & Adela—
Al punto se curara.—
3 Cuando esto su novio 0yo,
Que por cierto era empleado,
Dijo muy entusiasmado:

—dUna sanguijuelar Yo.
VicenTE Rusio.

Pues con una sanguijuela

h

Andrés y Juan disputaban,
Y encolerizado Andrés
—Callo, por no hablar con barbaros—
Le dijo con altivez;

Y Juan, queriendo el insulto
Recibido devolver,
Replic6 al punto:—El que habla
Con barbaros, es usted.

Carros Cano.




Al escritor Perengénez,
Marido de una escritora,
Le propuse hacer un drama;
El respondié:—Usté me honra,
. Pero tengo ocupaciones
Tan grandes, tan perentorias...
Entonces la literata
Intervino en esta forma:
—dQuiere usté hacerlo conmigo?
Y yo exclamé:—;Sj seioral

Tomis CamacHo.

- Antén, Juan y Blas del Rio
Vieron pasar 4 Inés Rica,

Y dijo Antén:—Esa chica
Debe tener algtin lio.—

Juan le contesté al instante:
—Yo sé quién le anda detrds;—
A lo cual afiadié Blas:

—Y yo quién le anda delante.

A. AicaLpe VALLADARES.




Tanto 4 su Lola queria
El bueno de Pepe Mir,
Que cuando de pulmonia
Estaba para morir,
Tan sélo supo decir:
—;Lola mial jLo...la mia!
R. AnpreEs CABRELLES.

De un autor novel muy malo
Se puso en escena un drama,
Y los amigos pidieron
Que el autor saliera 4 tablas.

Y cuando entre mil silbidos
«jQue salgal» aguéllos gritaban,
—iSi, que salga—anadi6é un chusco—
Que no hemos de hacerle nadal

Epmunpo pE C. BoneT.

¢Veis al diputado huero,
Tormento de la tribuna,
Que acaso nacio sin cuna
Y al fin resulta cunero?
Aungque huele & caballero
Es un pobre mercader;
Trafica con el deber,
Y ha formado su opinién
Con trazas de cucharén,
Pues la-usa para comer.

RarAeL TORROME.

Cuando amigo sincero me llamaba,
Le era yo indiferente;
Su amor, su Unico amor me llamé luego,
Mintiendo como siempre;
Ahora me llama vil, canalla, infame...
jAhorasi que me quiere!

M. pEL Pavracio.

Segtin nos lo ha referido
De cierto loco el diario,
Colén invent las colas,
Platon descubrié los platos,

Lednidas los leones,
Tallevrand talles y tallos,
Campanella las campanas
Y Fenelén los fenianos.

Hizo Pericles las peras
Por la Perouse ayudado,

Si no fué autor aquél solo,
Y éste se las puso a cuarto,
Prometeo las promesas
Hallé, Gravina el grabado,
Las luces un tal Lucena,

Y las pizarras Pizarro.

Esopo inventé la sopa,
Las tertulias Tertuliano,
Malherbe la mala hierba,
Y las nodrizas Lactancio.

Fidias nos dié los fideos,
La ceniza Cincinato,
Mecenas los mecedores,

Y Herrera llaves y clavos.




Los cisnes el gran Cisneros
Descubrié; como es probado
Que & Campomanes se deben
Los manantiales del campo.

Por Mirén los miradores
Tenemos, eso estd claro,

Por Dédalo los dedales
Para coser necesarios.

Débese el vello 4 Vellido,
Matador del rey don Sancho,

Y 4 Montaigne las montafias,

Como & Rabelais los rabos.
Al Cid se debe la cidra,

La goma 4 Gémez de Castro,

Y hasta la cena debemos

A Zenén, los que cenamos.
Marcial inventé la guerra,

'Y Salén los solitarios,

Y Descartes la baraja,

Que fué invencién de los diablos.

Di6nos.el pito Pitdgoras,
Espinosa los pescados,

Y por ultimo, Valdivia,
Que tuvo un momento aciago,

Fué quien maté el periodismo,
Sin quererlo ni pensarlo,
Cuando descubrié la gliagtia (1)
Que nos tiene aniquilados.

J. MarTINEZ VILLERGAS.

(1) Alusién 4 los que leen periédicos, sin comprarlos,

Digué un lenor alabanise

Que cuant vol canta en la Escala,

Pero té una veu tan ruin

Que 1ot lo mon se estrafiava.
Volgui provar la mentira

Y he sabut qu‘ el tenor ‘canta

No en la Escala de Mildn,

Pero si en la de sa casa.

A. SErRrA CUBELLS.

En casa del pobre Juan,

Que un grave mal le atropella,
Hall€ 4 una linda doncella
Que cosia con afan...

Y al preguntar:—Esa hermosa,
<Para qué estd aqui?—Muy grave
Dijo:—Para que me lave
La ropa sucia y la cosa.

Enrique Franco,




A Pinegra, don Bellido
Piséle un callo, y Pinegra,
Lanzando un jay! dolorido,
Asi exclamé enfurecido:
—ijHaga Dios que tengais suegra!

Luis pE VaL.

De la muller de Bernal,
Que ‘s de mala condicio,
Digué una volta Simo
Qu‘era una tal y una cual.

Y per defendre d sa dona,
Cuant el marit s‘ enterd,

A Simd li pregunid:
Si li la faria bona...

J. F. SANMARTCIN ¥ AGUIRRE.

¢ Veis 4 los buenos cofrades
De trescientas cofradias
Que cantan sus letanias
Y tapujan sus maldades,
Que fraguan sus liviandades
En escondidos harenes
Disculpando sus belenes,
Con que Dios nacié en Belén?
Esos proclaman el bien
Acrecentando sus bienes.

RarAEL TORROME.

- Quejése 4 Antonio Sarmiento
Subuen amigo Corchado,
Porque aquél no le habia dado
Parte de su casamiento.

—Yo siento,—le dijo Antonio—
Que por tal te piques hoy;
Pero yo 4 nadie le doy
Parte de mi matrimonio.

A. ALcaLDE VALLADARES.

—Quien te quiera, Sebastiana,
Ha de hacerte de llorar—
Dijo un chulo enfurecido,
Y la arrim6 dos guantds!

ERNESTO DE LA GUARDIA.

Recetaron unos bafios
Para entonarse 4 Leoncio,
Y escribia 4 sus amigos:
—iAqui estoy, ddndome tono!

Ricarpo SepULVEDA.

No es usurero Mariano
Y de ello tengo razones;
Anteayer me di6 la mano
Y ademés me did expresiones
Para mi padre y mi hermano.

EpMunno pe C. Bongr.




Juan y Pedro, cierta vez
Un desahucio celebraron,

Y ambos cubiertos entraron
A la presencia del Juez.

Mas éste, con malas artes,
Al punto grité furioso:
—Advierto que aqui es forzoso
Que se descubran las partes.

Jurio pE Las CUEVAS.

En la calle, Cerda vié
Que 4 su casa un nifo ufano,
Largos llevaba en la mano
Unos cuernos que encontro.
Y al preguntarle Cerda
Para quién eran, risuefio,
El candoroso pequeiio,
Contesto:—iPara papal!

CoNSTANTINO LLOMBART.

La cruz de Carlos 111
Le dieron 4 Pedro Uria,
Y. exclamaba el majadero:
—iYa me han hecho caballero!
(Que bucna falta le hacia).

J. ApAN BErNED.

~Recuerdo que hace dos meses
En baile de mascarada, :
De turca ibas disfrazada
Del brazo de unos ingleses:

Ibas bailando... mazurka

Sin llevar compis tus piés; :
Que, turca, dabas traspiés,
Por efecto de otra... {urca.

Jacinto Lapatpa,




